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Tehni¢ni podatki

- Pred uporabo enote preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo

uporabo.

« Slike in zasloni v teh navodilih za uporabo so slike za ponazoritev in se

lahko razlikujejo od dejanskih.
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Opomba:

Pojavi se lahko odtis slike. Ce je statiéna slika dalj
Casa prikazana na zaslonu, lahko slika ostane na
zaslonu. Vendar pa ta slika izgine, ko je na zaslonu
nekaj ¢asa prikazana gibljiva slika.

Informacije o blagovnih znamkah

« PJLink je registrirana blagovna znamka ali ¢akajo¢a
blagovna znamka na Japonskem, v Zdruzenih
drzavah ter drugih drzavah in regijah.

- HDMI, logotip HDMI in High-Definition Multimedia
Interface (visokologljivostni vecpredstavnostni
vmesnik) so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke zdruzenja HDMI Licensing LLC v
Zdruzenih drzavah in drugih drzavah.

Ce podietje ali blagovne znamke izdelka niso izrecno

navedene, so te blagovne znamke v celoti upostevane.

slovenscina

Pomembno
varnostno obvestilo

OPOZORILO

1) Te naprave ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju,
da preprecite Skodo, ki lahko povzro¢i nevarnost
pozara ali elektricnega udara.

Nad napravo ne postavljajte posod z vodo (vaze
za roze, skodelic, kozmetike itd.). (Takih posod ne
postavljajte niti na police nad napravo itd.)

Na napravo ali nad njo ne postavljajte virov
odprtega plamena, kot so prizgane svece.

2) Ne odstranite pokrova, da preprecite elektri¢ni
udar. V notranjosti naprave ni delov, ki bi jih
uporabnik lahko popravil sam. Popravila prepustite
usposobljenemu servisnemu osebju.

3) Ne odstranjujte ozemljitvene nozice z elektricnega
vtikaca. Ta naprava je opremljena z elektricnim
vtikaGem, ki vsebuje trinozi¢no ozemljitev. Ta vtika¢
lahko priklju¢ite samo na ozemljeno elektricno
vtignico. To je varnostna funkcija. Ce vtikaéa ne
morete prikljuciti na elektri¢no vti¢nico, se obrnite
na elektricarja.

Ne izni¢ite namena ozemljitvenega vtikaca.
4) Prepri¢ajte se, da je ozemljitveni vti¢ na

elektricnem vtikacu napajalnega kabla varno

prikljuéen, da preprecite elektri¢ni udar.

PREVIDNO

Ta naprava je namenjena uporabi v okoljih, ki so
relativno brez elektromagnetnih polj.

Ce to napravo uporabljate v bliZini virov moénih
elektromagnetnih polj ali na mestih, kjer se lahko
elektriéni Sum prekriva z vhodnimi signali, lahko pride
do migetanja slike in zvoka ali motenj, kot je Sum.

Te naprave ne izpostavljajte virom mo¢nih
elektromagnetnih polj, da preprecite moznost
poskodbe te naprave.

OPOZORILO:

Ta naprava je skladna z razredom A standarda
CISPR32.

Ta oprema lahko v stanovanjskem naselju povzro¢a
radijske motnje.




Varnostni ukrepi

OPOZORILO

W Nastavitev
Izbirna dodatna oprema

- Namestitveni nosilec
TY-VK49LV2 (za TH-49LFV8)
TY-VK55LV1. TY-VK55LV2 (za TH-55LFV8)

+ Oprema za prekrivanje ohi$ja
TY-CF55VW50 (za TH-55LFV8)

+ Programska oprema za pred¢asno opozarjanje
Serina ET-SWA100 *1

+ Upravitelj videostene
TY-VUK10 *2

*1: Pripona $tevilke dela se lahko razlikuje glede na
vrsto licence.

*2: Podpira razli¢ico 1.7 ali novejSo razliico.

Maijhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve, ce
jih nehote pogoltnete. majhne dele hranite zunaj dosega
maijhnih otrok. Zavrzite nepotrebne majhne dele in druge
predmete, vkljuéno z embalaZo in plasti¢nimi vreckami/
listi, da majhnim otrokom preprecite igranje z njimi,

saj tako igranje lahko povzro¢i morebitno nevarnost

zadusitve.

Zaslona ne postavljajte na povrsine pod naklonom

ali nestabilne povrsine in zagotovite, da zaslon ne

visi €ez rob podstavka.

- Zaslon lahko pade ali se prevrne.

To enoto namestite na mesto z minimalnimi

vibracijami, ki lahko podpira tezo enote.

- Ce noto izpustite ali &e enota pade, lahko pride do
telesne poskodbe ali okvare.

Na vrh zaslona ne postavljajte nobenih predmetov.

- Ce v notranjost zaslona prodrejo tujki ali voda, lahko
pride do kratkega stilfa in posledi¢no do pozara ali
elektricnega udara. Ce v zaslon prodre kakrsen koli
tujek, se obrnite na svojega lokalnega prodajalca
izdelkov Panasonic.

Prevazajte samo v pokonénem polozaju!

- Ce enoto prevazate tako, da je zaslon iz tekogih
kristalov obrnjen navzgor ali navzdol, lahko poSkoduje
notranje vezje.

Prezracevanje ne sme biti ovirano s prekrivanjem

odprtin za prezracevanje s predmeti, kot so ¢asopisi,

prti in zavese.

Informacije o ustreznem prezracevanju najdete na

strani 5.

Previdno - Le za uporabo z UL predpisanim
nosilcem z najmanj$o nosilnostjo 30,0 kg (66,1
funta).

Namestitev zaslona v navpiénem polozaju

Ce boste zaslon namestili v navpiénem polozaju, mora
biti indikator vklopa/izklopa na dnu. Nastaja toplota, ki
lahko povzroci pozar ali poSkoduje zaslon.

*anajonic
<]
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Previdnostni ukrepi za namestitev na steno

+ Namestitev lahko izvedejo le usposobljeni
strokovnjaki za namestitev. Nepravilna namestitev
zaslona lahko povzroci nesreco in poslediéno smrt ali
hudo telesno poskodbo.

- Za namestitev na steno morate uporabiti stenski
viseCi nosilec, ki je skladen s standardom VESA.
VESA 400 x 400 mm

+ Pred namestitvijo preverite, da je mesto namestitev
dovolj Evrsto ter lahko podpira tezo LCD-zaslona in
stenskega viseega nosilca za za$¢ito pred padci.

. Ce zaslona ne boste ve& uporabljali na steni, se &im
prej obrnite na strokovnjaka in ga prosite, da odstrani
zaslon.

+ Pri namestitvi zaslona na steno preprecite stik
pritrdilnih vijakov in napajalnega kabla s kovinskimi
predmeti v steni. V primeru stika s kovinskimi
predmeti v steni lahko pride do elektricnega udara.

Zaslona ne postavljate na mesto, kjer je lahko

izpostavljen soli ali korozivnemu plinu.

+ Zaslon lahko zaradi korozije pade. Poleg tega lahko
pride do okvare enote.

Izdelka ne namestite izdelka na mesto, kjer je

izpostavljen neposredni sonéni svetlobi.

. Ce je zaslon izpostavljen neposredni soné&ni svetlobi,
lahko to negativno vpliva na zaslon iz s teko¢ih
kristalov.

B Pri uporabi LCD-zaslona

Zaslon je zasnovan za delovanje pri 220-240 V
izmeni¢ne napetosti (50/60Hz).

Ne prekrivajte prezrac¢evalnih odprtin.

+ S tem lahko povzrocite pregrevanje zaslona, kar
lahko povzroci pozar ali poSkodbe zaslona.

V zaslon ne vstavljajte nobenih tujkov.

« V prezracevalne odprtine ne vstavljajte nobenih
kovinskih ali vnetljivih predmetov in pazite, da vam ne
padejo na zaslon, saj lahko s tem povzrocite pozar ali
elektrini udar.

slovenscina
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Ne odstranite pokrova in ga na noben nacin ne

spremenite.

+ V notranjosti zaslona so prisotne visoke napetosti,
ki lahko povzrocijo hude elektriéne udare. Za vse
preglede, nastavitve ali popravila se obrnite na
svojega lokalnega prodajalca izdelkov Panasonic.

Zagotovite, da je elektri¢ni vtika¢ preprosto dostopen.

Elektriéni vtika¢ prikljucite na elektri¢no vti¢nico z

zas¢itnim ozemljitvenim prikljuékom.

Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je prilozen tej

enoti.

+ V nasprotnem primeru lahko povzrocite kratek stik,
pregrevanje itd. in s tem posledi¢no elektri¢ni udar
ali pozar.

PriloZenega napajalnega kabla ne uporabljajte z

nobenimi drugimi napravami.

+ V nasprotnem primeru lahko povzrocite elektriéni udar
ali pozar.

Cvrsto vstavite elektri¢ni vtikaé do konca.

- Ce vtikata ne vstavite v celoti, lahko pride do
segrevanja, ki lahko povzrogi pozar. Ce je vtika¢
poskodovan ali €e stenska vtiCnica ni ¢vrsto pritriena,
ju ne uporabljajte.

Vtika€a napajalnega kabla ne prijemajte z mokrimi

rokami.

S tem lahko povzrocite elektri¢ne udare.

Poskrbite, da ne poSkodujete napajalnega kabla. Pri

izkljucitvi napajalnega kabla povlecite za vtikac in

ne za kabel.

- Pazite, da kabla ne poskodujete, ne spreminjajte ga,
nanj ne postavljajte tezkih predmetov, ne segrevajte
ga in ne postavljajte ga v blizino kakrsnih koli vro¢ih
predmetov ter ga ne zvijajte, upogibajte ali vlecite. S
tem lahko povzrogite poZar ali elektriéni udar. Ce je
napajalni kabel poskodovan, ga odnesite na popravilo
do lokalnega prodajalca izdelkov Panasonic.

Napajalnega kabla ali vtikaca se ne dotikajte

neposredno z roko, ¢e sta poSkodovana.

« Pride lahko do elektricnega udara.

Ne odstranjujte pokrovov in NIKOLI ne spreminjajte

zaslona sami

+ Ne odstranite zadnjega pokrova, saj z odstranitvijo
razkrijete dele pod napetostjo. V notranjosti ni delov,
ki bi jih lahko uporabnik popravil sam. (Komponente
pod visoko napetostjo lahko povzrocijo hud elektri¢ni
udar.)

+ Vas lokalni prodajalec izdelkov Panasonic mora
zaslon pregledati, prilagoditi ali poprauviti.

Prilozene baterije AAA/R03/UM4 hranite zunaj

dosega otrok. Ce jih nehote pogoltnete, so lahko

Skodljive za telo.

- Ce sumite, da je otrok pogoltnil baterijo, se takoj
obrnite na zdravnika.

Ce zaslona ne boste uporabljali dalj &asa, izkljugite

vtika¢ napajalnega kabla iz stenske vti¢nice.

Ce prikljugite/izkljuéite kable, prikljuéene na vhodne

prikljucke, ki jih trenutno ne uporabljate, ali ¢e

vklopite/izklopite videoopremo, lahko pride do Suma

slike, vendar to ni okvara.

slovenscina

Tega izdelka ne uporabljajte v blizini sve¢
ali drugih virov odprtega plamena, da

preprecite Sirjenje pozara. @
A\ PREVIDNO

V primeru tezav ali okvare takoj prenehajte
uporabljati zaslon.

B V primeru tezav izkljucite vtikac
napajalnega kabla.

+ |z enote prihaja dim ali neobicajen vonj.

+ Obc¢asno ni slike ali zvoka.

« V notranjost enote je prodrla tekocina, npr. voda, ali
tujki.

+ Enota ima deformirane ali polomljene dele.

Ce nadaljujete uporabo enote v tem stanju, lahko

povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

+ Takoj izklopite napajanje, izkljucite vtika¢ napajalnega
kabla iz stenske vti¢nice in se obrnite na prodajalca
za popravila.

- Ce zelite popolnoma izkljugiti napajanje tega zaslona,

morate izkljugiti vtika¢ napajalnega kabla iz stenske

vti¢nice.

Enote nikoli ne popravljate sami, saj je lahko to

nevarno.

+ Ce zelite takoj izkljugiti vtika¢ napajalnega kabla,
uporabite stensko vti¢nico, ki je preprosto dosegljiva.

m Ce je enota poskodovana, se je ne dotikajte
neposredno z rokami.
Pride lahko do elektricnega udara.

M Pri uporabi LCD-zaslona

Rok, obraza ali predmetov ne priblizujte
prezrac¢evalnim odprtinam zaslona.

« |z prezragevalnih odprtin na vrhu zaslona uhaja
segret in vro€ zrak. Temu vhodu se ne priblizujte
z rokami, obrazom ali predmeti, ki niso odporni
na toploto, saj lahko s tem povzrocite opekline ali
deformacije.

To enoto morata nositi ali razpakirati vsaj 2 osebi.

. Ce tega ne upostevate, lahko enota pade na tlain s
tem povzroci telesno poskodbo.

Pred premikom zaslona ne pozabite izkljuéiti vseh
kablov.

. Ce zaslon premaknete, ko so nekateri kabli $e
priklju€eni, se lahko kabli poskodujejo in s tem
povzrogijo pozar ali elektri¢ni udar.

Pred c¢iSéenjem izkljucite vtika¢ napajalnega kabla iz

stenske vti¢nice kot previdnostni ukrep.

+ V nasprotnem primeru lahko povzrocite elektricne
udare.

Napajalni kabel cistite redno, da ta ne postane

prevec prasen.

. Ce se na vtikadu napajalnega kabla nabere prah,
lahko vlaga poskoduje izolacijo in s tem povzroci
pozar. |zvlecite vtika¢ napajalnega kabla iz stenske
vtiénice in obrisite napajalni kabel s suho krpo.



Ne stopite in se ne naslanjajte na zaslon.

« Zaslon se lahko prevrne ali zlomit in povzro€i telesno
poskodbo. Pazite zlasti na otroke.

Pri vstavljanju baterije ne spreminjajte polarnosti

(+in-).

- Napacéna uporaba baterije lahko povzroéi eksplozijo
ali uhajanje ter posledi¢no pozar, telesno poskodbo
ali poSkodbo lastnine v okolici.

- Baterijo vstavite pravilno v skladu z navodili. (glejte
stran 8)

Baterij ne uporabljajte z odlepljenim ali odstranjenim

trakom zunanjega pokrova.

(Zunanji pokrov je na baterijo namescéen zaradi

varnosti. Pokrova ne smete odstraniti. V nasprotnem

primeru lahko povzrocite kratke stike.)

- Napacna uporaba baterij lahko povzrogi kratek stik v
baterijah ter posledi¢no pozar, telesno poSkodbo ali
poskodbo lastnine v okolici.

Ce oddajnika daljinskega upravljalnika ne boste

uporabljali dalj ¢asa, iz njega odstranite baterije.

- Baterija lahko pusca, se segreje, vZge ali poCi ter
posledi¢no povzro€i pozar ali poSkoduje lastnino v
okolici.

Baterij ne zazigajte ali lomite.

- Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni toploti,
kot je son¢na svetloba, ogenj ali podobno.

Zaslona ne obracajte na glavo.

Enote ne namescajte tako, da je zaslon iz tekocih

kristalov obrnjen navzgor.

Previdnostni ukrepi
za uporabo

Razpakiranje

+ Taizdelek je zapakiran v kartonski $katli skupaj s
standardno dodatno opremo.

+ Vsa druga dodatna oprema je zapakirana lo¢eno.

+ Priporo¢amo, da ta zaslon zaradi njegove velikosti in
teze premikata dve osebi.

+ Ko odprete kartonsko $katlo, se prepricajte, da je
vsebina popolna in v dobrem stanju.

Previdnostni ukrepi pri namestitvi

Zaslona ne uporabljajte na prostem.

+ Zaslon je zasnovan za uporabo v zaprtih prostorih.

To enoto namestite na mesto, ki lahko podpira tezo

enote.

+ Uporabite namestitveni nosilec, ki je skladen s
standardi VESA.

Temperatura okolja za uporabo te enote

+ Pri uporabi enote pod 1400 m (4593 Cevlji)
nadmorske visine: od 0 °C do 40 °C (od 32 °F do
104 °F)

« Pri uporabi enote pri visoki vi§ini (1400 m (4593
Cevljev) in visje in pod 2800 m (9186 Cevljev)
nadmorske visine): od 0 °C do 35 °C (od 32 °F do
95 °F)

Enote ne namescajte na 2800 m (9186 cevljev)

nadmorske visine ali visje.

+ V nasprotnem primeru lahko skraj$ate Zivljenjsko
dobo notranjih delov in povzrocite okvare.

Nismo odgovorni za morebitno $kodo izdelka itd.,
ki nastane zaradi napak v okolju namestitve, tudi v
garancijskem obdobju.

Zaslona ne postavljate na mesto, kjer je lahko

izpostavljen soli ali korozivnemu plinu.

+ V nasprotnem primeru lahko skraj$ate Zivljenjsko
dobo notranjih delov in povzrocite okvare zaradi
korozije.

Potreben prostor za prezracevanje

+ Za najbolj zunanjo dodatno opremo zaslona pustite
10 cm (3,94 palca) prostora ali ve¢ na vrhu, dnu, levo
in desno.

Na zadniji strani pustite 5 cm (1,97 palca) prostora
ali vec.

O vijakih za uporabo s stenskim vise¢im nosilcem,

ki je skladen s standardi VESA

Paléni | Naklon vijakaza | °'°Pind Vijak
N luknje za b
model namestitev . (kolicina)
vijak
49/55 400 x 400 mm 10 mm M6 (4)

slovenscina
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+ Namestitev ve¢ zaslonov

Ce namestite veg zaslonov, se lahko LCD-ji razsirijo
zaradi temperaturne spremembe v notranjosti glavne
enote, kar povzroci okvaro.

Zaradi tega zagotovite 0,5-milimetrski razmik med
zasloni za namestitev.

Ne prijemajte plosce iz tekocih kristalov.

«+ Na plosco iz tekocih kristalov ne pritiskajte s silo in
je ne potiskajte s koni¢astim predmetom. Z uporabo
mocne sile na plosci iz tekocih kristalov lahko
povzrocite neenakomernost na ploséi zaslona in s
tem okvaro.

Odvisno od temperature ali vlage lahko opazite
neenakomerno svetlobo. To ni okvara.

+ Ta neenakomernost izgine pri enakomernem toku. V
nasprotnem primeru se obrnite na distributerja.

Opomba glede varnosti

Pri uporabi tega izdelka poskrbite za varnostne
ukrepe, da preprecite te nesrece.

- Uhajanje osebnih podatkov prek tega izdelka

+ Nepooblas€ena uporaba tega izdelka s strani
zlonamerne tretje osebe

- Motenje ali preprecitev uporabe tega izdelka s strani
zlonamerne tretje osebe

Poskrbite za ustrezne varnostne ukrepe.

- Nastavite geslo za protokol PJLink in omejite Stevilo
uporabnikov, ki se lahko prijavijo.

- Nastavite geslo, ki ga bo ¢im teZje uganiti.

- Geslo redno spreminjajte.

+ Druzba Panasonic Corporation ali njene pridruzena
podjetja ne bodo nikoli neposredno zahtevale
gesla. Ne razkrijte svojega gesla v primeru takih
povpraSevan;.

« Povezano omrezje mora biti za$c¢iteno s pozarnim
zidom itd.

- Ko odstranite izdelek, izbriSite podatke, preden ga
odstranite [Splo$ne nastavitve]-[Tovarn. nastavit.].

Opombe o uporabi zicnega lokalnega
omrezja

Ce boste zaslon namestili v prostor, kjer se veckrat
pojavi staticna elektrika, pred uporabo poskrbite za
zadovoljive protistati¢ne ukrepe.

- Pri uporabi zaslona v prostoru, kjer se veckrat pojavi
stati¢na elektrika, kot je preproga, je komunikacija
prek Zicnega lokalnega omrezja veckrat prekinjena.
V tem primeru stati¢no elektriko in vir Suma, ki lahko
povzroca tezave, odstranite s protistati¢no preprogo
in ponovno povezite zi¢no lokalno omrezje.

« V redkih primerih je povezava z lokalnim omrezjem
prekinjena zaradi stati¢ne elektrike ali Suma. V tem
primeru izklopite zaslon in priklju¢ene naprave in jih
nato ponovno vklopite.

Zaslon morda ne bo deloval pravilno zaradi moénih

radijskih valov, ki jih oddajajo postaje ali radio.

slovenscina

- Ceje v blizini mesta namestitve objekt ali oprema,
ki oddaja moc¢ne radijske valove, namestite zaslon
na mesto, ki je dovolj oddaljeno od vira radijskih
valov. Ali pa zavijte kabel lokalnega omrezja, ki je
priklju¢en na priklju¢ek LAN, s kosom kovinske folije
ali kovinske cevi, ki je ozemljena na obeh koncih.

Ciséenje in vzdrzevanje
Sprednji del zaslona iz tekocih kristalov je posebej
obdelan. Povrsino zaslona iz tekocih kristalov nezno

obrisite samo s cisto krpo ali mehko krpo, ki ne
pusca viaken.

. Ce je povrsina zelo umazana, jo obriite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken, namoceno v isti vodi
ali vodi, v kateri je bil 100-krat razred€en naravni
detergent, ter nato enakomerno obriSite in posusite
povrsino s suho krpo enake vrste.

+ Ne popraskaijte in se ne dotikajte povrsine zaslona
z nohti ali drugimi trdimi predmeti, saj lahko s tem
poskodujete povrsino. Poleg tega preprecite stik
s hlapljivimi snovmi, kot so spreji proti Zuzelkam,
topila in razredgila, saj lahko v nasprotnem primeru
negativno vplivate na kakovost povrsine.

Ce se ohisje umaze, ga obrisite z mehko in suho

krpo.

- Ce je ohigje zelo umazano, namogite krpo v vodo,

v katero dodate majhno koli¢ino nevtralnega
detergenta, in nato oZmite krpo. S krpo obriSite ohisje
in ga nato posusite s suho krpo.

+ Poskrbite, da noben detergent ne pride v neposredni
stik s povrsino zaslona. Ce v notranjost enote
prodrejo kapljice vode, lahko pride do tezav z
delovanjem.

+ Preprecite stik s hlapljivimi snovmi, kot so spreji proti
zuzelkam, topila in razreddila, saj lahko v nasprotnem
primeru negativno vplivate na kakovost povrsine
ohisja oziroma lahko za¢ne za$¢itni sloj odstopati.
Poleg tega na enoti ne puscajte dalj Casa predmetov,
ki so iz gumbe ali PVC-ja.

Uporaba krpe s kemiénim Cistilom

+ Na povrsini zaslona ne uporabljajte krpe s kemi¢nim
Cistilom.

« Upostevajte navodila za krpo s kemi¢nim Cistilom, ¢e
jo Zelite uporabiti na ohisju.

Odstranjevanje

Za informacije o pravilnih nac¢inih odstranjevanja
izdelka se obrnite na lokalni organ oblasti ali
prodajalca.



Dodatna Oprema Kabel za vhod zaslona x 1 % -

Prilozena dodatna oprema

. . - - Napajalni kabel
Preverite, ali ste prejeli spodaj prikazano dodatno

opremo in elemente (priblizno 2 m)
Navodila za uporabo
Panasonic TH-49LFV8U/TH-55LFV8U
(CD-ROM x 1)

1JP155AF1U

Oddaijnik daljinskega TH-49LFV8W/TH-55LFV8W

upravljalnika x 1

DPVF1663ZA 1JP1S5AFIW
Baterije za oddajnik
daljinskega upravljalnika x 2 / 2JP155AF1W
(tip AAA/RO3/UM4) S
A
Sponka x 3 3JP155AF1W

DPVF1056ZA

Pretvorniski kabel RS232C
x1

Majhne delce shranite na ustrezen nacin in zunaj

Kabel za marjeticno vezavo

RS232 x 1 dosega majhnih otrok.

Stevilke delov dodatne opreme se lahko spremenijo

brez predhodnega obvestila. (Dejanska Stevilke delov

Kabel za marjetiéno vezavo se lahko razlikujejo od zgoraj navedenih.)

zalRx 1 Ce izgubite dodatno opremo, jih kupite pri svojem

prodajalcu. (Na voljo v oddelku za podporo strankam)

Ko vzamete elemente iz embalaze, embalazo

Kabel IR-sprejemnika x 1 ustrezno zavrzite.

slovenscina 7
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Baterije daljinskega upravljalnika

1. Povlecite in pridrzite kljuko, da odprete pokrov za
baterije.

J).

Tip AAA/RO3/UM4

3. Ponovno namestite pokrov.

Uporaben namig

Za uporabnike, ki pogosto uporabljajo daljinski
upravljalnik, zamenjajte stare baterije z alkalnimi
baterijami za daljSo Zivljenjsko dobo.

A Previdnostni ukrepi pri uporabi baterije

Nepravilna namestitev lahko povzro¢i pus¢anje baterije
ali korozijo, ki bo poskodovala oddajnik daljinskega

upravljalnika.
Baterije mora zavreci na okolju prijazen nacin.

Upostevajte te previdnostne ukrepe:

1. Baterije vedno zamenjajte v paru. Ko zamenjujete
star par, vedno uporabite novi bateriji.

Ne kombinirajte rabljene baterije z novo.
Ne uporabljajte razli¢nih vrst baterij (primer: »cink-
ogljikovih« z »alkalnimi«).

4. Rabljenih baterij ne poskusajte napolniti, sproziti
kratkega stika, razstaviti, segreti ali zazgati.

5. Baterijo je morate zamenijati, e se daljinski
upravljalnik odziva ob&asno ali z njim ni mogoce
upravljati zaslona.

6. Baterij ne zazigajte ali lomite.

7. Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni
toploti, kot je sonéna svetloba, ogenj ali podobno.

slovenscina

Nosilec VESA

Za namestitev tega zaslona na steno morate kupiti
standardni komplet za namestitev na steno (na voljo
na trziSéu): Priporoamo, da uporabite vmesnik za
namestitev, ki je skladen s standardom TUV-GS in/ali
UL1678 v Severni Ameriki.

TH-49LFV8 Zascitno prekrivalo

[

0 E .
te / L=
o o (4 —
= L =, ————— - &
|
T m—
Miza MreZza VESA Namizno stojalo

TH-55LFV8 Zas¢itno prekrivalo

1 I
Miza Mreza VESA Namizno stojalo

1. Zascitno prekrivalo, v katerega je bil ovit zaslon v
Skatli, polozite na mizo in pod povrsino zaslona, da
ne opraskate povrsine zaslona.

2. Preverite, ali imate vso dodatno opremo za
namestitev tega zaslona (namestitev na steno,
namestitev na strop, namizno stojalo itd.).

3. Upostevaijte navodila, ki so priloZzena opremi za
namescanje. Z neupostevanjem pravilnih postopkov
namesc¢anja lahko povzrocite poskodbe opreme
oziroma telesno poskodbo uporabnika ali monterja.
Garancija izdelka ne krije $kode, ki nastane zaradi
nepravilne namestitve.

4. Za komplet za namestitev na steno uporabite

pritrdilne vijake M6 (ki so 10 mm dalj$i od debeline
vmesnika za namestitev) in jih ¢vrsto privijte.



Previdnostni ukrepi | Zaséita Kensington
pri premikanju

Varnostna reza te enote je zdruZljiva z varnostno rezo

Kensington.
Zaslon ima roCaje za prenasanje. Primite jih med TH-49LFV8
premikanjem. 5] - e
TH-49LFV8
Zascitno prekrivalo |
®

TH-55LFV8

Zascitno prekrivalo

* o e ©

Ne drzite drugih delov, razen rocajev.

To enoto morata nositi vsaj 2 osebi.
Ce tega ne upostevate, lahko enota pade natlain s
tem povzroéi telesno poskodbo.

Med no$enjem enote mora biti zaslon iz tekocih
kristalov obrnjen navzgor.

Ce enoto prenasate tako, da je povrsina zaslona iz
tekocih kristalov obrnjena navzgor ali navzdol, lahko
povzrocite deformacijo zaslona ali notranje poskodbe.
Ne drzite zgornjega, spodnjega, levega in desnega
dela okvirja ali robov enote. Ne prijemajte sprednje
povrsine zaslona iz tekocih kristalov. Poleg tega

teh delov ne izpostavljajte udarcem. S tem lahko
poskodujete zaslon iz tekocCih kristalov.

Zaslon lahko poleg tega poci in povzroci telesno
poskodbo.

slovend¢ina 9



Opis krmilnih
elementov

Glavna enota

TH-49LFV8

1. Glavno stikalo za vklop/izklop (o /1)

Vklopi glavno stikalo za vklop (l)/izklop (©).
Vklop/izklop <glavnega stikala za vklop/izklop> je
enako kot prikljucitev ali izkljucitev elektricnega
vtika€a. Vklopite <glavno stikalo za vklop/izklop>
(1) in nato vklopite/izklopite napajanje z daljinskim
upravljalnikom ali <tipko za vklop/izklop (enota)>.

2. Indikator vklopalizklopa/senzor daljinskega
upravljalnika (zadnja stran enote)

Indikator vklopal/izklopa zasveti.

Ko je napajanje enote vklopljeno (glavno stikalo

za vkloplizklop: vklopljeno (1))

Slika je prikazana: zeleno

Izklop (pripravljenost):
Ce je moznost [Splosne nastavitve]-[Nacin Eko]
nastavljena na [Low power standby]: rdece
Ce je moznost [Splo$ne nastavitve]-[Na&in Eko]
nastavljena na [Obi¢ajno]:
zeleno/rdece (49LFV8)
oranzno (55LFV8)

Ko je napajanje enote izklopljeno (glavno stikalo

za vklopl/izklop: izklopljeno (0)): ne sveti

10 slovenscina

Ko indikator vklopal/izklopa sveti oranzno, je poraba
elektri¢ne energije v stanju pripravljenosti obi¢ajno

vedja, kot ¢e indikator vklopal/izklopa sveti rdece.

TH-49LFV8
R e 2

00000000

O/l MUTE INPUT + — AV MENU

~—| —
2)3

OOOOOG®O®

TH-55LFV8
T =

00000000

O/l MUTE INPUT + — AV MENU

~—]| | —
2)@3

ODOOOWO®O®

(Dipka [O/1]
S to tipko vklopite zaslon ali ga preklopite v stanje
pripravljenosti.

@Tipka [MUTE] (Vklopl/izklop zvoka)
Vklopi/izklopi zvok.



@Tipka [INPUT] (Vhod)
Izberite vhodni vir.

Uporablja se kot tipka [ENTER] v zaslonskem
meniju.

@ Tipka [-]
Poveca nastavitev, ko je zaslonski meni vklopljen,
ali poveca raven zvo¢nega izhoda, ko je zaslonski
meni izklopljen.

@ Tipka [—]

ZmanjSa nastavitev, ko je zaslonski meni vklopljen,
ali zmanj$a raven zvoénega izhoda, ko je zaslonski
meni izklopljen.

® Tipka [A\]

Premakne oznaceno vrstico navzgor, da nastavi
izbrani element, ko je zaslonski meni vklopljen.

@) Tipka [ V]

Premakne oznaceno vrstico navzdol, da nastavi
izbrani element, ko je zaslonski meni vklopljen.

Tipka [MENU] (Meni)
Vrne se v prej$nji meni, ko je zaslonski meni
vklopljen, ali aktivira zasloni meni, ¢e je izklopljen.

TH-49LFV8

(7
a] T
E ‘.o.%
.l .A
@0~ o4
1 — o
R ﬂ?ﬂ."\.ﬁ':m =

TR

TH-55LFV8

5% é@ééé bobd &6

@ACIN

Vhod za napajanje z izmeni¢nim tokom iz stenske
vticnice.

@ GLAVNO STIKALO ZA VKLOP/IZKLOP
Vklopi/izklopi glavno stikalo.

@ IR INI@IR ouTt

Vhodni/izhodni prikljuek za infrardedi signal za
funkcijo zankanja.

Senzor daljinskega upravljalnika zaslona
preneha delovati, e prikljucite prikljuek [IR IN].
Za informacije o oddaljenem upravljanju AV-
naprave prek tega zaslona si oglejte »Povezava
prepustnega IR-signala«.

@ SERIAL IN@SERIAL ouT

Vhod/izhod za omreZje RS232C za funkcijo
zankanja.

@ LAN

Funkcija za upravljanje lokalnega omreZja za
uporabo signala daljinskega upravljalnika v
nadzornem srediScu.

. HDMI1 IN/HDMI2 IN
Vhod HDMI za video/zvok.

@ DVIIN

Vhod za video DVI-D.

DVI OUT (VGA OUT)
Izhod za video DVI ali VGA.

@ DisplayPort INI@DispIayPort ouT
Vhod/izhod za video DisplayPort.

@ PC IN (D-Sub)
Vhod za video VGA.

COMPONENT/VIDEO IN (BNC)
Componentni YPbPr/YCbCr, izhod za video.

@ AUDIO 1IN

Vhod za zvok za vira PC in DVI (3,5-milimetrski
stereo telefon).

AUDIO 2 IN
Vhod za zvok za zunanjo AV-napravo (RCA).

@ AUDIO OUT
Izhod za zvok za zunanjo AV-napravo.

PRIKLJUCEK USB
Za prikljucitev naprave za shranjevanje USB.

1ZHOD ZA ZVOCNIKE
Izhod za zvok v zunanje zvocnike.

VARNOSTNA KLJUCAVNICA
Uporablja se za za$¢&ito in preprecitev kraje.

slovenscina
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Daljinski upravljalnik

([ J
NORMAL 1D

SOURCE ~ MENU ~"FORMAT

RETURN

|

OPTIONS

ID ENTER

Panasonic
DISPLAY

@ Tipka [(I)] POWER (Vklop/izklop)
Vklopi zaslon ali ga preklopi v stanje
pripravljenosti.

@ Tipke [PLAY] (Predvajanje)
Za predvajanje predstavnostne datoteke na
pogonu USB.

® Tipka [2J] SOURCE (Vir)
Izberite vhodni vir. Pritisnite tipko [A] ali [¥], da
izberete USB, HDMI1, HDMI2, DisplayPort, DVI-D,

COMPONENT, VIDEO ali PC. Pritisnite tipko
[ENTER] za potrditev in izhod.

slovenscina

@ Tipka [ﬁ] HOME (Domov)
Odpre zaslonski meni.
@ Tipka [—] LIST (Seznam)
Ne deluje.
@ Tipke []] [J] [<=] [=] za KRMARJENJE
Za pomikanje po menijih in izbiro elementov.
@ Tipka [ENTER]
Za potrditev vnosa ali izbranega elementa.
Tipka [}}{] ADJUST (Prilagodi)
Dostop do slike, ki je trenutno na voljo, premik slike
in menijev za zvok.
@ Tipka ["X] MUTE (Vklopi/izklopi zvok)
Pritisnite jo, da vklopite/izklopite zvok.
Ce je na zaslonu prikazano, da ni signala, ikona
za vklopl/izklop zvoka ni prikazana na zaslonu.
BARVNE tipke [cnmms] [emms] [

Za predvajanje predstavnostne datoteke na
pogonu USB.

] o]

@ Gumb [Number/ID SET/ID ENTER] (Stevilka/
nastavitev ID-ja/vnos ID-ja)

Za vnos besedila za nastavitev omreZja.
Pritisnite jo, da nastavite ID zaslona. Dodatne
podrobnosti najdete v razdelku »ID daljinskega
upravljalnika«.

@ Tipka [[JO] FORMAT
Za spreminjanje razmerja Sirina/visina.

@® Tipka [ 9] BACK (Nazaj)
Za vrnitev na prejs$njo stran z meniji ali izhod iz
prejs$nje funkcije.

Tipka [[z]] INFO (Informacije)

Prikaz informacij o zaslonu.

® Tipka [[=}] OPTIONS (Moznosti)

Za predvajanje predstavnostne datoteke na
pogonu USB.

Tipka [=—] [.|.] VOLUME (Glasnost)
Za nastavitev glasnosti za notranje in zunanje vire
zvoka.
Ce je na zaslonu prikazano, da ni signala, ikona
za nastavitev glasnosti ni prikazana na zaslonu.



Prikljucki

Pritrditev kabla

Prikljucitev in pritrditev napajalnega

kabla
Zadnja stran enote

TH-49LFV8

TH-55LFV8

Napajalni kabel (prilozen)

Prikljucite priklju¢ek na prikazovalno enoto.
Ko prikljucite priklju¢ek, morate zasliSati klik.

PrepriCajte se, da je prikljuek zasciten na levi kot
desni strani.

Izkljucitev napajalnega kabla

- -

4

Prikljucek izkljucite tako, da pritisnete dva gumba.

Pri izklju€itvi napajalnega kabla morate napajalni
kabel vedno najprej izkljuciti iz elektrine vticnice.

PriloZeni napajalni kabel je namenjen uporabi samo s

to enoto. Ne uporabljajte ga za druge namene.

( Opomba )

Enoti so priloZzene 3 sponke. Pritrdite kable na

3 mestih z uporabo lukenj za sponke, kot je to
prikazano spodaj.

Ce potrebujete ve¢ sponk, jih kupite pri svojem
prodajalcu. (Na voljo v oddelku za podporo strankam)

TH-49LFV8
e ]

TH-55LFV8

Vstavite sponko v luknjo.

Odstranitev z

enote: ‘@

nastavki

Nadaljujte s potiskanjem
obeh stranskih
nastavkov in izvlecite
sponko.

Vstavite konico v kavlje
in ga privijte.

Nadaljujte s
potiskanjem gumba in
izvlecite konico.

slovenscina
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Pred prikljucitvijo

Pred prikljucitvijo kablov temeljito preberite navodila

za uporabo zunanje naprave, ki jo boste prikljucili.

Pred prikljucitvijo kablov izklopite vse naprave.

Pred prikljucitvijo kablov upostevaijte te korake. V

nasprotnem primeru lahko povzrocite okvare.

« Pred prikljucitvijo kablov na enoto ali prikljucitvijo
naprave na samo enoto se dotaknite katerega koli

kovinskega predmeta v bliZini, da izloCite stati¢no
elektriko iz telesa.

Ne uporabljajte nepotrebno dolgih kablov za
prikljugitev naprave na enoto ali ohi§je enote. Ce
je kabel daljsi, je bolj dovzeten za motnje. Navit
kabel deluje kot antena, zato je v takem stanju bolj
dovzeten za motnje.

« Pri prikljuitvi kablov najprej priklju¢ite ozemljitev
in nato ¢im bolj naravnost vstavite povezovalni
priklju¢ek naprave, ki jo Zelite prikljugiti.

Kupite kabel, ki ga morda potrebujete za prikljucitev

zunanje naprave na sistem in ni prilozen napravi

oziroma ni na voljo kot dodatek.

Ce je zunanja oblika vtikada povezovalnega kabla
velika, lahko pride v stik z zunanjim delom, na

primer s hrbtnim pokrovom ali vtikacem sosednjega
povezovalnega kabla. Uporabite povezovalni kabel z
ustrezno velikim vtika¢em za skladnost s prikljuckom.

Pri prikljucitvi kabla lokalnega omrezja s pokrovom
vtikaca upostevaijte, da lahko pokrov pride v stik

s hrbtnim pokrovom, zato ga boste morda tezko
izkljucili.

Ce videosignali iz videoopreme vsebuijejo preved
motenj, lahko slike na zaslonu poskakujejo. V tem
primeru morate prikljuciti korektor €asovne osnove
(TBC).

Ce zmotite sinhronizacijske izhodne signale iz
osebnega racunalnika ali videoopreme, na primer pri
spreminjanju nastavitev izhoda za video, se lahko
barva videa zacasno popaci.

Enota sprejema kompozitne videosignale, signale
YCBCR/YPBPR (PC IN), analogne signale RGB (PC
IN) in digitalne signale.

Nekateri modeli osebnih racunalnikov niso zdruZljivi
z enoto.

Ce na enoto prikljugite naprave z uporabo dolgih
kablov, uporabite kabelski kompenzator. V
nasprotnem primeru slika morda ne bo pravilno
prikazana.
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Osnovno
upravljanje

1. Prikljucite napajalni kabel na zaslon.
2. Prikljucite vtika¢ na elektri¢no vti¢nico.

Krmilni gumbi, opisani v tem razdelku, so v glavnem
na daljinskem upravljalniku, razen ¢e je navedeno
drugace.

Vrste vtikacev so lahko razlikujejo med drzavami.
Elektri¢ni vtikac, ki je prikazan na levi, morda ne bo
primeren za va$o enoto.

Pri izklju€itvi napajalnega kabla morate napajalni
kabel vedno najprej izkljugiti iz elektrine vticnice.
3. Vklopite <glavno stikalo za vklop/izklop>.

4. Vklopite/izklopite napajanje z daljinskim
upravljalnikom ali <tipko za vklop/izklop (enota)>.

Ogled prikljucenega vira videa
1. Pritisnite ticko [SOURCE (VHOD)].

2. Pritisnite tipko [|] ali [|], da izberete napravo, in
nato pritisnite tipko [ENTER].

Spreminjanje formata slike

Format slike lahko spremenite tako, da ustreza
videoviru. Vsak videovir ima svoje formate slike.

Formati slike, ki so na voljo, so odvisni od videovira:
1. Pritisnite ticko [FORMAT].
2. Pritisnite tipko [|] ali [[], da izberete format slike, in
nato pritisnite tipko [ENTER].
+  {Auto zoom}: Povecajte sliko tako, da zapolni
zaslon. PriporoCeno za minimalno popacenje
zaslona, vendar ne za HD ali PC.

¢« {F. raz. 16:9}: Povecajte format 4:3 na 16:9.
Ni priporo¢eno za HD ali PC.

+ {Siroki zaslon}: PrikaZe neraztegnjeno
vsebino v formatu Sirokega zaslona. Ni
priporogeno za HD ali PC.

+  {Brez prilag.}: Omogodite najve¢ podrobnosti
za PC.

+  {4:3}: PrikaZi klasicni format 4:3 format.

Izbiranje zelenih nastavitev slike

1. Ko se na zaslonu predvaja videovir, pritisnite tipko

[ADJUST (PRILAGODI)]-

2. Pritisnite tipko [—=] ali [==], da izberete
Slog slike, in nato pritisnite ticko [ENTER].
3. Pritisnite tipko [|] ali []], da izberete moznost, in
nato pritisnite tipko [ENTER].

+  {Osebno}: Uporabite prilagojene nastavitve
slike.

«  {Zivahno}: Nastavitve obogatene in
dinamicne slike, ki so najbolj primerne za
ogled ¢ez dan.

+ {Naravno}: Nastavitve naravne slike.

+ {Standardno}: Privzete nastavitve, ki so
primerne za vecino okolij in vrsta videa.

+  {Film}: Nastavitve, ki so najbolj primerne za
filme.

+  {Foto}: Nastavitve, ki so najbolj primerne za
fotografije.

+  {VarC. z energijo}: Nastavitve, s katerimi
prihranite najve¢ energije.

Izbiranje zelenih nastavitev zvoka

1. Ko se na zaslonu predvaja videovir, pritisnite tipko

[ADJUST (PRILAGODI)].
2. Pritisnite tipko [—=] ali [=], da izberete
Slog zvoka. in nato pritisnite tipko [ENTER].
3. Pritisnite tipko [l] ali []], da izberete moznost, in
nato pritisnite tipko [ENTER].
+  {Osebno}: Uporabite prilagojene nastavitve
zvoka.
+  {lzvimik}: Nastavitve, ki so primerne za
vecino okolij in vrst zvoka.
+  {Film}: Nastavitve, ki so najbolj primerne za
filme.
+  {Glasba}: Nastavitve, ki so najbolj primerne
za posluanje glasbe.
+  {lgra}: Nastavitve, ki so najbolj primerne za
igre.
+ {Novice}: Nastavitve, ki so najbolj primerne
za govor, kot so novice.

slovenscina
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Tehni€ni podatki

Zaslon:

Element

Tehniéni podatki

Velikost zaslona (aktivno obmocje)

TH-49LFV8: 123,2-centimetrski (48,5-pal¢ni) LCD-zaslon
TH-55LFV8: 138,7-centimetrski (54,6-palcni) LCD-zaslon

Razmerja $irina/viSina

16:9

Stevilo slikovnih pik

1920 (V) x 1080 (N)

Razmik med slikovnimi pikami

TH-49LFV8: 0,559 (V) x 0,559 (N) [mm]
TH-55LFV8: 0,630 (V) x 0,630 (N) [mm]

Svetlost (obi¢ajna)

TH-49LFV8: 450 cd/m?
TH-55LFV8: 500 cd/m?

Razmerje kontrasta (obi¢ajno)

TH-49LFV8: 1300:1
TH-55LFV8: 1400:1

Vidni kot

178 stopinj

Vhodni/izhodni prikljucki:

Element

Tehni¢ni podatki

I1zhod za zvocnike

Zunaniji zvoc¢niki

10 W (L) + 10 W (D) [RMS}/8 Q

Izhod za zvok

3,5-milimetrski stereo

0,5 V [rms] (obi€ajno)/2-kanalni (L+R)

mini vti¢ x 1
Vhod za zvok Vi€ x 2 0,5 V [rms] (obi¢ajno)/2-kanalni (L+R)
3,5-milimetrski stereo
mini vti¢ x 1
Vhod/izhod 2,5-milimetrski stereo | Vhod RS232C/izhod RS232C
SERIAL mini vti€ x 2
LAN Vti€ RJ-45 x 1 Priklju¢ek za LAN 10/100
(8-nozicni)
Vhod HDMI Vtic HDMI x 2 Digitalni RGB: TMDS (video + zvok)
(vrsta A) (18-noziéni) | NAJVEC: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Zvok — 48 KHz/2-kanalni (L+R)
Podpira samo LPCM
Vhod DVI-D Vti¢ DVI-D Digitalni RGB: TMDS (video)
Vhod PC Vti¢ D-Sub x 1 Analogni RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p]
(15-nozicni) (75 Q)
NAJVEC: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
I1zhod DVI-I Vti¢ D-Sub x 1 Digitalni RGB: TMDS (video)
(DVI-D in PC) (29-nozicni) Analogni RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), HICS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1 V [p-p]
(75 Q)
NAJVEC: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Komponentni Vtic BNC x 3 Y: 1V [p-p] (75 Q), Pb: 0,7 V [p-p] (75 Q), Pr: 0,7 V [p-p] (75 Q)
vhod

NAJVEC: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Vhod za video

BNC x 1 (souporaba s
komponentnim Y)

Kompozitni 1 V [p-p] (75 Q)

Vhod/izhod za

Vti¢ DisplayPort x 2

Digitalni RGB: TMDS (video + zvok)

DisplayPort (20-nozi¢ni) NAJVEG: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA),
3840 x 2160/30 Hz (QFHD)
Zvok — 48 KHz/2-kanalni (L+R)
Podpira samo LPCM
slovenscina




Splosno:

Element Tehni¢ni podatki
Napajanje TH-49LFV8W/TH-55LFV8W: 220-240 V, 50/60Hz
Poraba energije (najvec) TH-49LFV8: 220 W
TH-55LFV8: 320 W
Poraba energije (v stanju pripravljenosti in < 0,5 W (RS232 aktiven)/0 W
izklop)
Mere (brez stojala) [S x V x G] (mm) TH-49LFV8: 1077,7 x 607,9 x 103,9
TH-55LFV8: 1213,4 x 684,2 x 95,0
Teza (brez stojala) TH-49LFV8: 22 Kg

TH-55LFV8: 30 Kg

Razmere okolja:

Element Tehnicni podatki

Temperatura Delovna 0~40°C

* Temperatura okolja za uporabo te naprave na visoki nadmorski visini
(nadmorska visina 1400 m (4593 Cevljev) in vi$ja ter nizja od 2800 m
(9186 cevljev)): Od 0 °C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)

Skladis¢enje -20 ~60°C
Vlaznost Delovna 20-80 % relativne vlaznosti (brez kondenzacije)
Skladi$¢enje 5-95 % relativne vlaznosti (brez kondenzacije)
Nadmorska viSina | Delovna 0-2800 m

Skladis¢enje/dobava 0-9000 m
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Odstranjevanje izrabljene opreme in baterij

Samo za Evropsko unijo in drzave s sistemi recikliranja

Ti simboli na izdelkih, embalazi in/ali prilozenih dokumentih pomenijo, da elektri¢nih in elektronskih naprav ter
baterij ne smete mesati s sploSnimi gospodinjskimi odpadki.
Izrabljene izdelke in baterije odnesite na ustrezna zbirna mesta v skladu z nacionalno zakonodajo, da
zagotovite ustrezno obdelavo, predelavo ter recikliranje.

. S pravilnim odstranjevanjem varcujete z dragocenimi viri ter preprecite morebitne negativne ucinke na
zdravje ljudi in okolje.
Za dodatne informacije o zbiranju in recikliranju se obrnite na lokalni ob¢inski urad.

EU Nepravilno odstranjevanje teh odpadkov je lahko kaznivo v skladu z nacionalno zakonodajo.

Obvestilo o simbolu baterije (spodnji simbol)
Ta simbol se lahko uporablja v kombinaciji s kemijskim simbolom. V takem primeru je skladen z zahtevo, ki je
opredeljena v direktivi za to kemikalijo
Informacije o odstranjevanju v drugih drzavah zunaj Evropske unije
Ti simboli so veljavni samo v Evropski uniji.
Ce zelite zavredi te izdelek, se za informacije o pravilnem nadinu odstranjevanja obrnite na lokalne organe oblasti ali
prodajalca.

Evidenca za kupce

Stevilko modela in serijsko $tevilko tega izdelka najdene za zadnii strani. ZabeleZite to serijsko Stevilko v spodnje
polje in shranite to knjiZico, vkljuéno z racunom, kot trajno potrdilo o nakupu za lazjo identifikacijo v primeru kraje ali

izgube in za namene servisiranja v obdobju veljavnosti garancije.

Stevilka modela Serijska Stevilka

Za TH-49LFV8W in TH-55LFV8W

V skladu z Direktivo 2004/108/ES, ¢len 9(2)
Center za testiranje Panasonic

Panasonic Service Europe, podruznica podjetja Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Nemcija
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